ralis nemesség nélkiilozhetetlen szivetsége
szeliditi meg (Pet6fi kardja).

Az alapkérdéseket feszeget§ torténelmi
essz¢k mellett a kotetben tanulmanyok is
helyet kaptak, amelyek gazdag adatokkal
dokumentaljdk az esszékben megfogalma-
zott elveket. A tragikus Széchenyi-portréjat
a tékehiannyal kiizd6 birtokos vondsai ar-
nyaljak (Egy pillantas a Hitel iréjanak hitel-
viszonyaira), negyvennyolc jobb megértését
széles horizontt vizsgalodas segiti el6. A
kotetbe felvett irasok egy része a magyar
tarsadalom tagozéddsdnak  sajatossagait
elemzi. A paraszti foldtulajdon alakuldsarol
sz6016 cikk adatfeltaré része elsGsorban a
szakembereknek szél, a kovetkeztetésekben
azonban a parasztsag helyzetének valtozasa
fogalmaz6dik meg, s ez mar negyvennyolc
felé mutat (a parasztsors Pest megyében a
jobbagyfelszabadité forradalom kiisz6bén).
Vita kozben felvillan a sajatosan magyar
korlatok kozé szoritott iparosréteg képe (Egy
évtizednyi pesti céhtorténet), s a tablé hat-
terében fény esik a sziileté munkassag elsé
mozgalmaira is (A negyvennyolcas forrada-
lom hénapjainak munkdas-mozgalma a test-
vér-varosokban). A tarsadalmi korképbdl vi-
lagosan kovetkezik, hogy miért lett és kel-
lett legyen a nemesség a vezetdje a polgari
atalakulasért vivott harcnak, s az is, hogy
a nemesi vezetés hogyan hatdrozta meg a
magyar forradalom sorsat (A negyvennyol-
cas magyar forradalom sajatossagairdl). A
kép végiil ugy lesz teljes, hogy Spira Gyorgy
tanulmanyai nem elégednek meg a bels6
folyamatok elemzésével, hanem megkeresik
azokat a szalakat is, amelyek a magyar for-
radalmat a Hadsburg-birodalomhoz ¢és a
nemzetiségek mozgalmaihoz fiizik (Engels
és a magyar negyvennyolc, Az osztrak—
magyar kiegyezes torténelmi alapjair6l).
Csak sajndlni tudjuk, hogy lezarasként nem
olvashatjuk tjra ebben a kétetben is a ,,nagy
nap” torténetét (Petdfi és kora 1970).

Befejezésiill — tudomanyos mii méltata-
sdban taldn szokatlan modon — néhény
sz6t az el6adasmodrél. Spira Gyorgy sti-
lusdban nyoma sincs a szaraz tudomanyos-
sagnak. [rasait nem lehet fél-szivvel, fél-
szemmel olvasni; gondolat- és zaréjelekkel
t{izdelt mondatai nem ritkan 15— 20 sorosak,
de a logikai sor fontos pontjain kiemelt
kot6szok, ritmusosan ismétl6dé fordulatok
vezetik az olvasét, s minden szavan, minden
mondatdn &tsiit a szenvedélyes érdeklddés
témaja és hései irant. Ennek a szenvedély-
nek koszonhet6, hogy Spira Gyorgy konyve
kem csupéan forrasértékd mi, hanem emlé-
nezetes olvasmany is.

Kovdcs Magda

Rebell oder Revolutiondr? Sandor Petdfi
1823 —1973 Bp. 1973. Corvina Verlag. 375 I.

A Petéfi-évforduld alkalmabdél a hazai ko-
zonség szamara tjra kiadott Petéfi-miivek
¢és szamos tanulmanykaotet mellett a Corvina
Kiad6 is hozzajarult két kotettel — a maga
profiljdban — Pet6fi munkdssaganak mind
szélesebb korben val6 megismertetéséhez.
Az egyik gy(jtemény (Sandor Petdfi: Ge-
dichte. Ubertragen von Martin Remané.
Nachwort von Jorg Buschmann) elsésorban
a koltdé Petéfit kivanja kozel vinni a németiil
olvasdkhoz. A masik kotet, a Rebell oder Revo-
lutiondr? mar cimében is politikusabb célkitdi-
zést mutat — mint az eddig — a konyv biblio-
grafidja szerint —, mint egy 50 németiil meg-
jelent Petdfi-gytijtemény. Lazad6 vagy forra-
dalmar? — erre az elsGsorban ideoldgiai-politi-
kai kérdésre kivanvalaszt adni emostanigyfij-
temény. A kérdésfeltevés Petdfi fellépése ota
szinte dllandéan napirenden van, s maig sem
avult el. Az, hogy a felszabadulds utani
magyar irodalomtorténetiras és -kutatas sza-
mara; alapvetd ideolégidja kovetkeztében,
Petdfi magatartasdanak ilyen nagyvona-
lakban tortén6 megitélése, forradalmarként
és nem lazadoként valé felfogasa nem volt
és nem is lehetett kétséges, korant sem je-
lenti azt, hogy hatérainkon kiviil ne élnének
még a Monarchia és a két vilaghabora kozitt
létrejott mitoszok a ,,rebellis” Petéfirél. E
kotet valogatasanak hangstlyai is azt mu-
tatjak, hogy a prézair6, méghozza elsGsorban
a politikai prézairé Petdfi minden tanulma-
nyanal meggy6z6bb eredeti irdsainak ere-
jével kivanja a szerkeszté egy nagyforma-
tuma forradalmar igazardl, a koré épitett
mitoszokt6l megfosztva, az 6t kevéssé isme-
réket meggydzni. Az Eletképek szdmira
1845-ben irott utirajz tajleird-lirai proéza-
jan at a Kerényi Frigyeshez intézett, az
élet teljességét, szerelmet, hazat, politikat
atfogo leveleken keresztiil az 1848-ban irott,
kifejezetten politikai célzati beszédekig és
ujsagcikkekig ad keresztmetszetet a kotet
a kolté érzelmi és vilagnézeti gazdagsagarol.
Az anyag tagolasa is eldsegiti a tajékozodast
Pet6fi életmiivének sokréttiségében: a jol
megvalasztott fejezetcimek egyszerre utal-
nak a kolté munkassaganak periédusaira és
ugyanakkor koltészetének eszmei tartalméra.
A vildg és én (Die Welt und Ich) cim( feje-
zet a legfontosabb életrajzi elemeket mutatja
be, valamint Petéfi késébbi politikai allas-
foglalasanak legf6bb vonasait vetiti elére az
itt szerepld versekkel. Az driilt (Der Wahn-
sinnige), A XIX. szazad kolt6i (Die Dich-
ter des 19. Jahrhunderts) és a Szabadsdg,
szerelem (Freiheit und Liebe) c. fejezetek
1847 termését mutatjdk be. A tovébbi feje-
zetek a forradalom szakaszai szerint tagol-
jak az életmiivet, pl. a Feltdmadott a tenger



(Ein Meer hat sich erhoben) cimii 1848.
marcius 13-t0l aprilisig, a Szérnyi idé . ..
(Zeit des Entsetztens...) 1848 decemberé-
t6l 1849 juliusdig kozlik a legfontosabb ver-
seket, de itt is féként a politikus heviileti
prézat allitjak a koézéppontba.

A szépirodalmi anyagot Kipeczi Béla
életrajzot, palyaképet ¢s értékelest egyesitd
el6szava vezeti be, melyet az egyes fejezetek
elé irt bevezetd részek, Petéfinek az adott
korszakra vonatkozé életrajzi mozzanatai és
a korszak politikai—torténelmi— kulturélis
mozgéasanak ugyancsak a valogatast is végzo
Kopeczi Béla altal tortént felvazolasa tesz
még alaposabba és a magyar kulttira e kor-
szakat nem ismer¢$ kiilfoldi olvasé szamara
még érthetGbbé.

Martin Remané e kotetbeli miiforditasai
mar masutt is megjelentek. Elismerve azt,
hogy Petéfit forditani minden bizonnyal a
legnehezebb feladatok kozé tartozhat, mégis
meg kell allapitanunk, hogy forditdsai csak
néha haladjak meg a kozepes szinvonalat.
Henriette és Géza Engel prozaatiiltetései
azonban szinte maradéktalanul visszaadjak
az eredeti szovegek lendiiletét, hangulatat.
A kotetet Kiss Jozsef jegyzetei és névma-
gyarazatai egészitik Kki.

Kajtdr Mdria

Jakov Ignjatovié: Szerb rapszdédia Valogatta
¢s forditotta Csuka Zoltan. Bp. 1973. Eu-
ropa K. 407 1.

,»- - . @ memodriras sem foladatom. Van-
nak, akik csupéan eldkészithetik az anyagot
a torténetiras szamara.”

Jakov (Jasa) Ignjatovi¢ (1822—1889) a
szerb regényiras egyik kezdeményezdje.
Szentendrén sziiletett. Neveltetése, Pest ko-
zelsége, itteni tanulmdnyai, barati kore és
sok-sok mas tényez6 hatarozta meg életének
sajatos kettdsségét, sét: ha mai szemmel
nézziik, ellentmonddsossagat is. Nem kétsé-
ges, hogy nemzetének mindvégig hi fia,
ontudatos szerb volt, aki — a kor szerb
értelmiségére jellemzé mdédon — nyelvhasz-
nalataval még nem tudott teljesen elszakad-
ni az elavuloban lev6 szlavenoszerbtél, de
mar Vuk Karadzitnak a népnyelvbél alko-
tott Gj irodalmi nyelve is megtermékenyi-
tette. Ugyanakkor, amikor alland6an ¢és
sziinteleniil hitvallast tett nemzethtisége mel-
lett, hd fia volt sziil6foldjének is és a ma-
gyar hazanak is. Tudta, hogy népének hol a
helye, ha a haladés irdnyaban akar tartani.

Ismertetésiink elsé mondata, amelyet eb-
b6l az irasbél idéztiink, teljes mértékben
igaz; nem egy jol megszerkesztett, a mdalko-
tas igényével késziilt memodrral van dolgunk:
a szerz0 tigy adja el6 élete els6 korszakdnak

eseményrajzat és belsé élményeit, ahogy ép-
pen az eszébe jutnak, néha egészen nyersen,
mint a maganember, aki nem olvasdinak,
hanem sajat haszndlatara ir naplét. Ne fir-
tassuk, hogy mi ebben a szerepjatszas, s mi
a nyers valosag; benniinket itt sokkal inkabb
az érdekel, hogy Ignjatovi¢ anyagabdl mit
tud a magyar irodalomtorténetiras felhaz-
nalni.

Koztudomast, hogy a modern szerb iro-
dalom s altalaban: a kulturalis élet Magyar-
orszagon s leginkdbb Pesten indult el (szii-
letett 0ijja) s viragzott is a mult szazad elsé
felében. Ignjatovi¢ kozvetlen kozelbll szem-
1élte, s6t: részese volt azoknak az események-
nek, amelyek a mi romantikankkal is koz-
vetlen kapcsolatban, illetéleg rokonsagban
voltak. Itt-ott ezek a kapcsolatok el6-el6
is bukkannak az emlékirat lapjain: Ignja-
tovi¢nak nem egészen baratsagos talalko-
zasa Petdéfivel, ahol — szerintiink, legalabbis
a jelenetet megorokité mondatokboél kiol-
vashatéan — a mindig tilzasokba es6 Lisz-
nyai Kalman rontotta el a hangulatot;
Kis Janossal (Jovan Jovanovi¢ Zmajjal),
Petdfi ismert, jeles szerb forditéjaval, aki
elsének A csdrda romjait iiltette at szerbre;
tiszteletteljes megemlékezése Dedk Ferenc
szilard jellemérdl egy derék szerb patridta
jellemzése kapcsan — és i. t.

Mindez csak aprésag, amelyet a mikro-
filologusoknak érdemes kicédulazniuk. Ha
azonban az irodalomtorténetiras feladataul
— ¢s ¢éppen nalunk, Kelet-Kozép-Eurépaban
és foleg a XIX. szdazaddal kapcsolatban —
az eszmetirténet jelenségeinek vizsgalatat is
kittizziik, akkor a koényv legjelentGsebb ré-
szének azokat a fejezeteit kell tartanunk,
amelyekben irdjuk 1848-49 viharos eseményeit
elemzi. Ignjatovi¢ sohasem csatlakozott tel-
jes mértékben a magyar forradalommal ¢s
szabadsagharccal szemben &ll6 szerb felke-
léshez; nem mintha — a kor széhasznalata
szerint — ,,magyarén” lett volna, hanem
egyszeriien csak azért, mert felismerte:
hogyan jut a magyarellenes szerb mozgalom
a bécsi reakci¢ zsdkutcajaba. Damjani-
chot nem tartotta ,renegdt”-nak, a leg-
nagyobb tisztelettel szl onfelaldozé hdsies-
ségerdl, amelyet a magyar hadsereg koteléké-
ben a szabadsigharcért tantsitott, ugyan-
akkor meglatta a vitézséget és a kitartast
azokban a szerbekben is, akik legtbbszor
csak azért szdlltak szembe Kossuthékkal
mert azok nem oldottdk meg a nemzetiségi
kérdést. Igjnatoviot az intranzigens szer-
bek fogva tartottak Karl6can; ez ellen tilta-
kozott, sét lazadozott, mégis elvdllalta a
Vestnik szerkesztéségét. Sikeriilt Belgradba
jutnia. A korabeli Belgradnak, szamos je-
lentds ¢és egzotikus figurdjanak, hazafias
szerbjeinek és kalandorainak szines, szuggesz-
tiv rajza a konyvnek legérdekesebb része;
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